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quedan cubiertas y no se prorunciaran respecto del propietario
o copropietario cuyo titulo hubiera sido inscrito en el Registro
de-la Propiedad Territorial ante: del dia 22 del pasado mes: de
Febrero de 1919, aunque algunos 6 ninguno de las titvles de
sus causantes no hubiere sido inscrito en dicho Registro.

THOM \S SNOWDEN,
Contra-Alr “‘rante de la Armada
de los ‘stados Unidos.
Gobernador Milit: - de Santc Domingo.

Santo Domingo, R. D.

9 de Abril de 1919.

ORDEN EJECUTIVA No. 282.—Ley de impuesto sobre 1a propiedad.—G. O.
Nim. 3009.

GOBIERNO MILITAR DE SANTO DOMINGO
Orden Ejecutiva No. 282,
G. 0. No. 3009 B.

POR CUANTO: una considerable porcién de las rentas hasta a-
hora cobradas por los Ayuntamientos ha sido
abolida o .dedicada a:las necesidades de! Go-

_bierno Nacional; y

POR CUANTO: es de urgente necesidad que a los diversos A-
yuntamiertos se les provea de otras rentas
con las cuales puedan cubrir sus gastos nece-
sarios; y

POR CUANTO: es de urgente necesidad crear un sistema de
tributacién que en tanto cuanto sea posible
ponga el peso de la tributacién:sobre aquellos
que mejor puedan soportarlo y sobre quienes
derivan los mayores beneficios de la ricueza
nacional; y
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POR CUANTO: es deseo del Gobierno abolir ciertos otros im-
puestos gravosos que tienen en vigor los A-
yuntamientos, y reducir el peso de loe impuss-
tos que actualmente soportan las clases mis
pobres;

POR TANTO: en virtud de los poderes de gue esta investido
el Gobierno Militar de Santo Doral
mulga ia siguiente LEY DR IMPUES
BRE LA PROPIEDAD, gue estard en vigor
desde et 1v de Julic de 1919,

ARTICULO 1.—A partir del 1v de julio de 1919, serd apli-
caao, cobrado y pagado, un dmipuesto anual do proieand subic
todas las tierias dentro de la Repdblica Denviiticana, 2 wn -
pitesto anual sobre toda mcjora pevimanente schre Lis visinas, y
sobre tules TITULOS ¢ los tierras especiilecdus e <l Avticulo
X de esta Ley,; dichos impuestos serdn pagaderos el primero de
Julio de 1519; v en Io adelante, el primaro de Junio de cada afio
subsiguiente, y seran pagados en moneda covriente de los KEs-
tados Unidos o su quivalente en moneda dominicana 2! *ipo lo-
gal de cambio.

Dichos impeustos serian a los tipos siguientes:

Par. A—MEDIO POR CIENTO sobre el valor fasudo de
toda tierra que no esté mas adelante en esta Ley
exceptuada del impuesto, poseida, usada, arren-
dada o alquilada, divecta o indircetamente, por
cualquier persona, firma, sociedad, sucesion, coi-
poracién, compaiia o empresa andloga, o por vual-
quier combinacién o interés en ellas, cuando tales
tierras NO EXCEDAN DE DOS MIL TARIAS; v

Par. B.—UNO POR CIENTO sobre el valor tasade de to-
das las tierras descritas en el parrafo “A” de es-
te Articulo. cuando tales tierras EXCEDAN DI
DGS MIL TAREAS Y NO EXCEDAN DE DIEZ
MIL TAREAS; y

Par. C.—DOS POR CIENTO sobre el valor tasade de io-
das las tierras descritas en el parrafo “A" do es-
te Articulo, cuando tales tierras EXCEDAN DE
DIEZ MIL TAREAS; y
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Par D.—UN CUARTO POR CIENTO sobre el valor tasa-
do de todas las mejoras permanentes sobre las tie-
rras descritas en los Parrafos “A”, “B” y “C”,
de este Articulo; y

Par. E.—Sobre cada TITULOC DE TERRENOS COMUNE-
ROS indivisos, un impuesto ignal a CINCO CEN-
TAVOS por cada “PESO” u otra unidad simi-
lar expresada en tal titulo.

ARTICULO 2.—La paolabra TIERRAS para los fines del
impuesto bajo esta Ley, deberd cer tomada y entendida en el
sentido de que ircluye el suelo mismo, y todos los depésitos na-
turales encima y debajo de su superficie; y las palabrag MEJO-
RAS PERMANENTES, para los fines del impuesto, deberin
ser tomadas y entendidas ¢n el sentido de que ineluyen:

Par. A.—Todos los cdificios, enramadas y construcciones
de todas cluzes, incluso cercas, puentes, caminos y
otras cosas adherentes al suelo, excluyendo sin em-
bargo, drboles, planiiis, arbustos y cosechas pen-
dientes.

Par. B.—Todos los ferrocarriles, vias y sus equipos perma-
nentes, incluse puentes, alcantarillas, material ro-
dante, locomoctoras, magquinavias, postes, alambres
5 todes los aparatos de sefiales.

Par. C.—Todo lo que esté unido a un objeto inmévil de una
manera fija, y de tal modo que no pueda separar-
se de ese objeto al cual estd adherido sin remper-
gse o dafiarse, o romper o dafiar el objeto mismo.

Par D.—Todas las maquinarias, bugues, lanchas, botes, ins-
trumentos y utensilios usados o destinados al uso
del duefio de la industria, planta, o trabajos; dis-
peniéndose, sin embargo, que los arados, carretus,
carretones y utsusilics destinados a la agricultura
que en reclidad se empleen en el cultivo del suelo,
estardn exentos de impuestos.

Par E.—Todas las maquinarias y quipos permanentes de
las minas, canteras, pozos de petréleos y otras em-
presas industriales similares establecidas en la Re-
publica Dominicana.
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ARTICULO 3.—Las tierras y propiedades descritas a con-
tinuacién estaran exentas de los impuestos previstos en esta
Ley:

Par. A.—Todas las propiedades que pertenezcan al Gobier-
no Dominicano que no estén retenidas, usadas, o
conircladas por terceras personas, directa o indi-
rectamente, sin el consentimiento del Gobierng
Dominicanc; y

Par. B.—Tcdas lus propiedades que pertencneen & laz Co-
munes gue sean utilizadas, o esién retenidas para
ser utilizadas per dichas Cemunes, sicmpra que e-
sus tlerras v propiedades no esién siguiladas, ce-
didas, prestadas o de sire manera widlizadas por
clrus perscias para uscs pavticulares; y

Par. C.—Todas las prepiededes v tiervas portenccientes a
a las iglesius que sean usadas exclusivamente pa-
ra el culto relgiioso; y

Par. D.—Tcdas las propiedades que pertenezcan a escue-
las, biblictecas publicas, msutuum.(‘:-, de benefi-
cencias y hospitales, cuando esas propredades y
tlerres scur usada exciusivemente para escuelas,
bibliotecas piblicas, o para fines benéficos o de
hospital; entendiéndose, que si la tierrs donde es-
ta ubicado cualquiera de tales edificios excede de
cuurenia tarcas \4\); toda a tierra en exceso de
cuarenta tareas (40), estara sujeta a! pago del
impuesto; y

Par. E.—Tocdas las pirupiedades que perteneczcan a nacio-
nes extranjeras gue fueren utilizadas ¢ reienidas
para ser utiizadas por sus respectivas legaciones,
siempre que dichas naciones extranjeras ctorguen
igual privilegio a los representantes diplométicos
de paises extranjercs; y

Par. F.—Todas las propiedades de un mismo duefio sobre
las cuales el total del impuesto no alcance a un
FESO mcneda amearicana.

Articulo 4.—Para los afios fiscales 1919-1932¢4, 1920-
1921, 1921-1922, sera repartida proporcionalmente v pagada a
los Ayuntamientes, de los impuestos cobrados bajo lus provi-



siones de esta Ley, una suma igual a una cuarta parte dei mon-
tante total de las rentas muatcipales recaudadas por cada Ayun
tamiento durante el afo 1917; v, en adicién a ello, serd 1eparti-
da proporcionaimente vy pagada de dichos impuestos a aquellos
Ayuntamientos que puedan haber sido privados de renta. wor
causa de impuestos gue han sido, o puedan ser, abolidos por Or-
denes Ejecutivas, tna suma igunal a las tres cuartas partes <de
aquellas rentas de lus cuzles tales Ayuntamientos han sido, o
puedan ser, privados poys razdn do tales Ordenes ¥jecutivas, to-
mando ccmo base 'a suma de tales rentas recauvdadas por ague-
llos Ayuntamientos durunte ¢} ano 1917, para determinar la
cantidad asi perdida por eilles; proveyéndose, que las suras gue
agi deban ser pagadas en conformidad con este Articulo no ex-
cedan de seiscientos mil pesos ($600.000) moneda americana,
durante cualquier afio, v en tal caso, las sumas asi pagudas se-
ran apartadas y pagadas dentro del limite de siescientos mil
pesos ($600.000) moneda americana, v el exceso recaudade so-
bre las sumas asi pagadas quedard a beneficio del Gobieynn Do-
minicano.

Par. A.—Serviran de base para tal distribucién las cuentas
segin luas hayvan sometido los diversos Ayunta-
mientos a la Camara de Cuentas correspondientes
al afio 1917, y en caso de alguna disputa ¢l Secre-
tario de Hacienda v Comervcio resolvera ove suma
deberd ser erogada.

Par B.—Para los anos fiscales subsiguientes a 1921-1922,
sera apartada y pagada a los Ayuntamientos, de
los impuestos cobrados por virtud de esia l.ey,
una suma que serd determinada por el Gobierno
Nacional.

ARTICULO 5.~-Toda persona que sea duefia de uua pro-
piedad tenedora de titulo a una propiedad, o que tenga alguna
accién o interés en cualquier propiedad o titulo sujetos a im-
puesto bajo las provisiones de esta Ley; y toda persona que es-
té en posesion de cualesquiera de dichas propiedades o titulos
sujetos a impuesto,—excepto cuando la posesién sea por virtad
de arrendamiento,—deberd obtener del Tesorero Municipal de
la Comin en la cual la propiedad esté radicada, un formulario
de declaracién, por dunlicado, el cual devolvera al Tesorero, des-
pués que lo haya llenado fiel y correctamente, a mds tardar el
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o1 de Julio, 1919. La declaracién debe cubrir separadamente ca-
da una parcela de tal propiedad o titulo, y todas las mejoras
permanentes sobre ella, sujetas a impuesto, que en 30 de Jumnio,
1919, fueren poseidas, parcialmente poseidas por tal persona,
como duefio ,0 en las cuales tenga titulo, o tenga alguna acci6én
o interés, o de las cuales esté en posesién, excepto cuando la po-
sesién sea por virtud de arrendamiento. Tal persona puede ha-
cer €l pago del correspondiente impuesto sobre tal propiedad en
el momento de presentar la declaracién; pero estard obliguda 2
hacer el pago a mds tardaer el 31 de Julio de 1919.

Par. A.—Las referidas declaraciones deberan contener ana

descripeién completa de toda la propiedad sujeta
a impuesto; su situacién, area, limites, uso = que
estd dedicada, su valor correcto, tan aproximado
como sea posible, y la demas informacién que sea
requerida por el formulario proviste para ese fin,
el cual debera ser firmado bajo juramento ante un
Alcalde, Colector de Rentas Internas, Agente Es-
pecial o Tasador; o ser firmado bajo afirmacién
de ser veridica la informacién contenida en ella,
sin que sea necesario jurar dicha declaracién . '

Par. B.—En caso de que el declarante esté incapacitade pa-

ra firmar, deberd comparecer ante uno de los ofi-
ciales nombrado en el Parrafo anterior, y atesti-
guarlo con un signo sobre ella en lugar de la fir-
ma, y dicho oficial firmari como testigo.

Par. C.—Tanto el orginal como el duplicado de las declara-

ciones deberan ser entregados al Tesorero Muni-
cipal de la Comin donde esté radicada la propie-
dad, y dicho Tesorero firmara y entregari un re-
cibo al declarante por cada declaracién, expresan-
do la fecha y hora de entrega; disponiéndose, sin
embargo, que no serd necesario el recibo cuando
no lo soliciten, ni cuando los correspondientes im-
puestos son pagados al tiempo de entregar dicha
declaracion.

Par D.—Se hara una declaracién aparte por cada parcela

de la referida propiedad sujeta a impuesto, de-
biendo figurar la tierra y las mejoras sujetas-a
impuesto en ella, por separado.
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Par E.—8Se hara una declaracién aparte por cada titulo su-
jeto a impuesto, seglin los términos del Articulo
10 de esta Ley y demostrara los detalles relativos
a él, como sean requeridos por el formulario pre-
visto para ese fin.

Par. F.—Las declaraciones requeridas por este Articulo
quedan exceptuadas del impuesto previsto pura ta-
les documentos en la Ley de Rentus Internas de
1918, y ningun cargo serd hecho ni se cobraran
honorarios por ninguna persona por sus servicios
de tomar el juramento requerido, nio por atesti-
guar las firmas de las personas que presenten tales
declaraciones.

Par. G.—Los Tesoreros Municipales tendran la cbligacién
de computar, de acuerdo con los términos de es-
ta Ley, el montante de los impuestos debidos so-
bre las propiedades como sea demostradn por la
relacion contenida en las declaractiones que les
sean presentadas, y dichos Tesoreros recibiran ta-
les impuestos y expediran los correspondientes re-
cibos por el pago de ellos, en los formularios que
para ese fin seran provistos por la Contaduria f3e-
neral de Hacienda.

Par. H.—La frase “CADA PIEZA O PARCELA DE PRO-
PIEDAD SUJETA A IMPUESTQO” debera ..r
tomada y entendida en el sentido de que incluye
cada pieza o parcela de propiedad que esté conte-
nida en una sole y no divida porcion o solar. Las
parcelas situadas dentro de los limites de un mu-
nicipio, cuanto tengan titulo separadc, deberén
ser declaradas separadamente.

ARTICULO 6.—No sera necesario reguerir el pago de es-
tos impuestos pero serd odligacion. de toda persona sujeta al
pago de ellos pagarlos integros, de acuerdo con esta Ley, para
cuyo propodsito las oficinas de los Tesoreros Municipales per-
maneceran abiertas desde las 8:00 A. M. hasta las 11:00 A. M.,
y de 2:60 P. M. a 4:00 P. M. durante el periocdo desde julio
1° a julio 31, 1919; y durante las mismas horas en no menos
de tres dias durante cada semana subsiguiente hasta el 31
de mayo, 1920 y dichas oficinas permaneceran abiertas durante
cada subsiguiente mes de junio, de 8:00 A. M. a 11:00 A. M.y
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de 2:00P. M. a 4:00 P. M.; y durante loz demas meses per-
maneceran abiertas no menos de tres dias durante cada sema-
na, excepto, ‘en todos los casos, los dias de fiesta legal, los do-
mingos y dias generalmente observados como festivos en toda
la Reptiblica.

ARTICULO 7.—Seri obligacién de toda persona que sea
duefia, o tenedora de titulo, o que tenga acciones o interés en
cualquier propiedad o titule sujetos a impuesto bajo las provi-
sicnes de esta Lev; v de toda persona gue esté en posesion de
alguna de tal propiedad o titulo sujetes a impuesto, excepto
cuando la posesidén sea vor virtud de arrendamiento, obtener
v Uenar fiel y correctamente, v entregar al Tesoro Municipal
de la Comin ¢n 1z cual la propiedad esté radicada, una decla-
racién relativa a tal propiedad en el formulario previsto en el
Articulo 5 de esta Ley, el 31 de julio, 1919, o antes; y toda per-
sona que dejare de hacerlo as: serd considerada culpable de
violacién a esta Ley, v serd 2l zer convicta, multada con no me-
nos de diez pesos ($10), ni mas de cien pesos ($100), si el va-
lor de ella fuere de dos mil pescs ($2,000) o méas, la multa no
serd menor de veincinco pescs (825), ni mayor de doscientos
pesos ($200), v tal multa sera considerada como un primer
gravamen sobre la propiedad afectada.

Par. A.—Sera obligacion de toda persona que sea duefia o
tenedora de titulo, o que tenga acciounes o interés
en cualquier propiedad o titulo sujeto a impuesto
bajo las provisiones de esta Ley, y de toda perso-
na gue esté cn posesién de cualguiera de tal pro-
piedad sujeta a impuesto, excepto cuando la po-
sesién sea por virtud de arrendamiento, gue no
haye sido tesada para los fines del impuesto o que
haya escapado a la tasacidn o al impuesto para
cualquier afio fiscal subsiguiente al de 1919, in-
formar de tal propiedad y declararla al Colector
de Rentas Internas de la provincia en la cual la
propiedad esté radicada. Tal deciaracién en ta-
les casos sera hecha en e! formulario previsto en
el Articulo 5 de esta Ley, y debera ser hecha an-
tes del 1° de septicmbre del afio durante el cual
la propiedad escapé al impuesto o a la tasacién.
Toda persona que dejare de informar y declarar
to prepiedad, estard sujeta a las penas previstas
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en este Articulo, y, en adicién a ellag, a las o-
tras penas previstas en esta Ley para la falta
del pago del correspondiente impuesto sobre ta-
les propiedades a su vencimiento.

ARTICULO 8.—Toda persona sujeta a pago de impuesto
segin los términos de la presente Ley deberd, en el momento
de devolver la deciaracién prescrita en el Articulo 5 de esta
Ley, prestar juramento o suscribir una afirmacién en la forma
que sea requerida en los formularios en blanco provistos pa-
ra tales declaraciones.

ARTICULG 9.—Toda sociedad, empresa, depo-éitario, ad-
ministrador, guardian, agente, y toda persona que tenga cual-
quier forma de titulo sea legal o sea de equidad, o que tenga
en su posesién, excepto cuando sea por virtud de arrendamien-
to, o retenga o reclame de algin modo, cualquier cosa sujeta a
impuesto segin los términos de la presente Ley, debera decla-
rar tal propiedad segtn los Articulos 5 y 7 de esta Ley, en el
formulario provisto para ese fin y dentro del tiempo y en la
forma prescritos en esta Ley.

Par. A.—-Siempre que tal propiedad sujeta a impuesto sea
poseida o retenida por méis de una persona como
administrador, ejecutor, depositario > en cual--
quier otro caricter fiduciario o capacidad repre-
sentativa, cualquiera de ellos puede hacer lr de-
claracién requerida por el Articulo 5 de esta 1.0,
y toda declaracién de copropiedad deberi ser ju-
rada por lo menos per un miembro de la Sccie-
dad. E1 Oficial de Rentas Internas no estari o-
bligado de ningin modo por la lista de propiedad,
o el valor declarado por un contribuyente, sino
que Cicho oficial procedera scgin la informacibn
de este mads obtenida y cualguier otra informa-
cién que pueda obtener para tasar la previedad
en su verdadero valor.

ARTICULO 10.—Cada uno y todo titulo de Terrenos Co-
munero indivisos serd declarado de acuerdo con las provisio-
nes del Articulo 5 de esta Ley, aunque dicho titulo haya sido
transcrito o no, y cada uno de dichos titulos y cada interés en
ellos sobre los cuales los correspondientes impuestcs no hayan
sido pagados de acuerdo con las provisiones de esta Ley, esta-
ran sujetos a los mismos recargos, embargos, y otras penas apli-
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cables bajo esta Ley a otras propiedades sujetas a impuesto
sobre las cuales los impuestos no hayan sido pagados.

Par. A.—Toda persona que esté en posesion de Terrenas
Comuneros tndivisos, o de mejoras permanentes
sobre ellos, sujetos a impuesto, estara sujeta al
impuesto previstc en esta Ley como si tal perso-
na fuera el duefio de la porcion de ellos asi posei-
da por ella, y sera responsable del nago de lus
correspondientes impuestos sobre elles.

ARTICUIO 11.—BExcepto ccmas noxteriorments ¢n esta
Ley ezté previsto, toda propiedad sujeta a impuesto bajc las
previsicnes de esta Ley serd tasada en la comin en la cual di-
cha propiedad ezté situada vy el impuestn sobre oily rord tasa-
do a la personn, que s2a duega o esté en posesion de ella en la fe-
cha en la cual el impuesto sobre elia sea pagadero. Ninguna
reduceion sera udmitida por concepto de ningur . deuda, .. -
taea, venta condicional, contrato u otra obligacién sobre dicha
propiedad, excepto, sinembargo, cuando la persona que posea la
hipoteca, la venta condicional, el contrato u otra obligacidn,
esté en poscsion actual de dicha propiedad. entonces dicha yer-
sona szra, para los fines de la tasacién, considerada responsa-
bie por el pago del impuesto sobre ella y el montante asi paga-
do per dicha persona constituira un primer graviamen sobre Ia
propiedad asi afectada hasta el montante asi pagado; PROVIE-
"ENDOSE, sinembargo, que ¢l legitimo duefio puede, dentro
de un afio a partir de la fecha de dicho pago, quitar tal gra-
vamen, ofreciendo y efectuando el pago de la suma asi pagada
a la persona que pagd el impuesto, o, en el caso de que dicha
persona no pueda ser encontrada, o rehuse aceptar el pago, di-
cho duefio de ella puede quitar ¢l gravimen depositando el di-
cho montante con el Colector de Rentas Internas de la provin-
cia en que esté situada dicha propiedad, y al mismo tiempo en-
tregando a dicho Colector de Rentas Internas una relacién cer-
tificada demostrando que dicho ofrecimiento fué hecho y rehu-
sado, o que la persona que hizo el pago no pudo ser encontrada.

ARTICULO 12.—Cualquier persona y cualkquier agente,

oficial, director, o representante de cualquier persona, firma,
sociedad o corporacién que dé o devuelva una falsa o fraudu-
lenta lista, declaracién, o estado que fuera requerido por esta
Ley; o que voluntariamente faltare o rehusare hacer y suscri-
bir cualquiera de los juramentos, certificaciones o afirmacio-
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unes requeridas per esta Ley; o quien voluntariamente se ne-
gare a contestar cualquier intevrogaterio de cualquier miem-
bro de 1z Junta de Revisidén e Igualamientn, Colector de Ren-
tas Interncs, o do cunlquier tasador u oficial de rentas inter-
nas gue esté poer esta Ley autorizado hacerle, sera considerado
culvable de violacién a esta Ley y, después de convicto de ella,
serd multado con no menos de cincuenta pesos ni mas de qui-
nientns reses, 0 puede ser encarcelado por un término que no
exceda de un aflo ni que sea menor de un mes, o a ambas pe-
nas, a dizerecidon del tribunal.

ARTICULO 13.-—La propiedad en litis, en la cual no sea
pirte el Gobierno Deminicans, serd tasada a la persena que
exté en poresion de el Sital propiedad estuviere a cargo de
alguna oficing administrativa, judicial o muonicipal, serd insa-
da al oficie] que c3té (n posesidn temporal de ella, quien debe-
ra, si no tuviere fondos disponibles para ese fin, disponer de
una suficiente cantidad de la propiedad, vendiéndola en pd-
blica subasta, para pagar el impuesto sobre ella. a menos que
dichos impuestos sean pagados por alguna persona que posea,
adquiera o reclame un derecho, interés o titulo sobre clla, en
cuyo caso-el montante asi pagado constituird en favor del pa-
gador un primer gravimen sobre la propiedad con prioridad so-
bre todo otro reclaumante, excepto el Gobicrno Dominicano,

ARTICULO 14.-—FE! valor de todo material rodante » de
las vias, incluvendo puentes, alcantarillus, tOneles, postes, a-
lambres v aperates de sefinles, de vias férreas y companias fe-
rrocarrileras, cuvas lineas toguen ¢ se extiendan a mas de una
comin, serdn tasedas en su valor en cuanto valge pare los fines
ferroviarios, y serd para los fines de la tasacién, tasada en don-
de el fervcearril o la compafiin ferroviaria tenga su domici-
lio iegal en la Reptblica Dominicana; y en la declaracion re-
querida por el Articulo 5 de esta Ley, el Presidente, Director
u otro oficial responsable encargado de ella, estableceri se-
paradamente, ¢l valor de tode dichka propiedad, en cada una de
las comunes a través de las cuales dicha linea pase ¢ toque.

ARTICULO 15.—Si el duefio o reclamante de cualguier
propiedad sujeta a impuesto que no haya sido deciarada, es
desconocido, tal propiedad serid tasada con una descrip:ién de
eliz, a “DUERO DESCONOCIDO”.

ARTICULO 16.—Ser4 obligacién del Encargado de la Con-
taduria General de Hacienda hacer una revisién del valor ta-
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nera prevista en esta Ley, y emitird taies regla-
mentos para el cobro y depésito de <2ilos como
pueda considerarlo necesario.

ARTICULO 17.—Puara el propésito de ejecutar las vrevi-
ones de esta ley, serd establecido en la Contaduria General
v Hocienda un Departamento de I'mpuesto sobre la Propiedad,
- cual se agregaran tales Tasadores, Agentes Especiales, Ins-
octores ¥ oemileados, cemo puedan ser necesarics para obtener
vin cabal vocommicta tesacién de tedas iss propiedades suie-
s 2 impuesto dentro de la RepGblica Deminicana. Kl Donne-

mento de Impussto wobre la Propiedad estard bajo la direce-
‘i o«<lel Fneergede de 1o Contaduria General de Haelenda, v
110 la dircceta supervision del Dirvector General de Rentas In-
rernas. Tales Tasndores, Agentes KEspeciales e Inspectores co-
pueden ser emplendes en conexién con la tasacion de la
»ropiedad en ejecucién de esta Ley, tandran todos los poderes

A

dados por la ley a los Colectores de Rentas Internas en cuanto
a investigacienes de sospechados casos de violacién de las le-
23 de rentas internas, y tendran poder pars recibir jurimen-
o en conexién con la ejecucidn de esta Ley y, en adicién a ollo,
los poderces conferidos a tales oficiales por esta Ley y por ¢l Ar-
‘zulo 65 de la Ley de Rentas Internas de 1918.

Par. A.~-Los oficiales de rentas internas no seran obliga-
dos a atender a ningdn sumario o citacién, ni se-
ran detenidso, excepto por delito grave, sin el con-
sentimiento escrito del Director General Rentas
Internas, o mediante una orden dada por el Oficial
Comandante de las fuerzas militares de la provin-
cia en que tales oficiales de rentas internas estén
de servicio, o por un oficial superior de diche Cfi-
cial Comandante.

ARTICULO 18.—Tan pronto como sea posible después del
i1 de julio de 1919, serd compilada en la oficina del Directcr
seneral de Rentas Internss, de las declaraciones presentadas
por los duenos de propiedad a los distintos Tesoreros Munici-
wales de acuerdo con el Articulo 5 de esta Ley, una lista com-
nieta de los impuestos correspondientes a cada comin, la cual,
vaspués de haber sido corregida, revisada, enmendada y apro-
nada, como posteriormente en esta Ley esti previsto, constitui-
iwtrd la lista de tinpucestos aplicables para el préoximo afio fisd
eal... Dichas listas serdn preparadas por duplicado, en la forma
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y de la manera que sea prescrita por el Encargado de la Conta-
duria Gral. de Hacienda, y seran sometidas a él para su examen,
aprobacién y endoso a mas tardar el 1¢ de Marzo de 1920; v si
algin cambio ha sido hecho por la permanente Junta de Revi-
sién e Igualamiento relativa a la tasacién o re-tasaciéon de yro-
piedades cubiertas por dichas listas de impuestos, tales cam.-
bios y correcciones de acuerdo con las decisiones de dicha Junta,
serin incorporados a la correspondiente lista de tasacion.

Par. A.—Para el cobro de los impuestos previstos por esta
Ley correspondientes a los afios fiscales subsiguien-
tes al de 1920-1921, serd preparada en la oficinn
del Director General de Rentas Internas, de las lis-
tas de impuestos de los afios precedentes, de lac
declaraciones presentadas nor los duefios de pro-
piedad subsiguientes al 1° de Julio de 1919, uns
completa lista de impuestos correspondientes a ca-
da comin, vy la cual, después de haber sido enmen-
dada, revisada, examinada y aprobada, como en
esta Ley estd previsto, constituird la lista de in:-
puestos aplicables para el correspondiente asio fis-
cal a que se refiera.. Tal lista de impuestos sers
preparada en duplicado en los formularios y de iz
manera prescrita por el Encargado de la Contadu-
ria General de Hacienda y seri sometida a él pais
su examen y aprobacion, a mas tardar el 1° de Mar-
zo de cada ano; y, si algiin cambio hubiere side he-
cho por la permanente Junta de Revisién e Iguaia-
miento relativo a la tasacién o re-tasacién de nvo-
piedades cubiertas por tales listas de impuestos,
tales eambios y correcciones, de acuerdo con las
decisiones de dicha Junta, seran incorporadas a Iz
correspondiente lista de impuestos.

ARTICULO 19.—Cuando dichas listas de impuestc hayox
sido examinadas y aprobadas por el Encargado de la Contadu-
ria General de Hacienda, segiin se especifica en esta Ley, ellas
deberan ser encuadernadas en forma de libros, con titulos ade-
cuados y nimeros de referencia e indices si fuere necesaric, i
dicando el afio fiscal a que pertenecen y se refieren. Ninguno ¢
tales volimenes encuadernados contendra la lista de impuestn
de mas de una comiin, salvo como estd previsto en el Articu:
‘14 de esta Ley; cuando sean endosados y debidamente firmad-
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nor ¢l Encargado de la Contaduria General de Hacienda, tales
vollimenes encuadernados o listas de impuestos, constifuirdn el
litro del impuesto de la comin a que pertenece, y de acuerdo con
12 cual los impuestos previstos por esta Ley seran aplicados y co-
brados para el afio fiscal a que dichas listas de impuestos se re-
fieren.

ARTICULO 20.—Apropiadas listas de los impuestos yue
venzan el 30 de Junio de 1920, y de los que venzan el 30 de Ju-
nio de dada afio subsiguiente seran fijadas a mas tardar el 1°
de Junio en por lo menos dos sitics, en lugar bien visibles, en
cada Comun donde hayan de ser pagados dichcs impuestos; sin-
cmbargo, la omisién en tales listag del nombre de cualquiera
persona sujeta al pago del impuesto, no la librara del pago de
tales impuestos que corresponde pagar. Tal aviso deberad pre-
pararlo el Tesorero Municipal, sirviéndose para ello de ios re-
clbos que le sean enviados para el cobro de tales impuestos, y
¢l serd responsable de la debida preparacién y fijacién de! avi-
so conforme lo requiere este Articulo.

ARTICULO 21.—Los diversos Colectores de Rentas Inter-
nas computaran sobre el valor tasado de la propiedad de cada
persona asi regisirada en los libros de tasacion, la suma de im-
puestos adeudada por cada persona, y dicha suma sera inscrita,
con detalles suficientes de la persona y de la propiedad tasada,
en in3y correspondientes formularios de recibos que suministra-
rd a elios para este fin la Contaduria General de Hacienda; y
a su debido tiempo prepararan y entregaran a los raspectivos
Tesoreros Municipales de las correspondientes provincias, los
recibos que sean necesarios para el cobro de dichos impuestos,
cargando a los Tesoreros Municipales la suma total de los re-
cibos entregidoles. Esos recibos llevaran el ntmero o los na-
merons de serie correspondientes a tal propiedad sujeta a im-
puesto, segin lo previsto en el Articulo 38 de esta Ley. v los ta-
lones de ellos, y datos relacionados con ellos, llevarin también
€l mismo nilimero, 6 nimeros, de serie.

ARTICULO 22.—Sera obligacién de los Tesoreros Muni-
cipales recibir de los Colectores de Rentas Internas lcs recibos
de impuestos que de tiempo en tiempo les sean trasmitidos, y
cobrar las sumas demostradas en ellos a las personas cuyos
nombres figuren en dichos recibos. Al tiempo de recibir el
pago del impuesto firmaran los recibos y talones correspondien-
tes, y recibiran dicho pago y depositardn las sumas asi recibi-
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das por ellos en la manera y en el tiempo como pueda ser desig-
nado por el Encargado de la Contaduria General de Hacienda.

También llevarian una lista aparte de todas aquellas sumas
que reciban y desembolsen por concepto de impuestos, recargos
y otras penalidades, cobradas en virtud de esta Ley y devolve-
ran al Colector de Rentas Internas, cuando sean solicitados, los
recibos no cobrados que tengan en su poder, acompafiados de
un estado demostrando la razén por qué el cobro de ellos no fué
efectuado.

También recibirdn aguellas declaracicnes que les seun en-
tregadas por los contribuyentes, anotando en las mismas ja fe-
cha y hera en quc dichas declaraciones les fueron entrecadus,
y libraran por éstas el correspondiente recibo conforme al Ar-
ticulo 5 de esta Ley. Trasmitiran tales declaraciones al oficial
designado por el Director General de Rentas Internas cuando
éste lo requiera y prestarin ayuda a los diverscs tasadores y
demas oficiales de Rentas Internas, segtin les sea posible en re-
lacién a la tasacién de propiedades dentro de sus respoctivas
jurisdicciones, y les prestarin a tales oficiales la ayuda que pue-
dan, con respecto al cumplimiento de esta Ley.

ARTICULO 23.—Al término de diex dias después de la fe-
cha en que venzan y no sean pagadcs los impuostcs, cada Teso-
rero Municipal preparard una lista de contribuyentes wmoen:cs
dentro de su jurisdiccién, segun muestren los recibes no cebrz
dos que tenga en su peder, mostrande por cada reclbs in vale-
racion de la propiedad sobre la cual se adeude el impresic ven-
cido, y el nombre del deudor con la suma de impucsic ¢ue e co-
rresponda, cuya lista servird de aviso a todos esos deudores mo-
rosos, de que tal propiedad serd susceptible de embargo al tér-
mino de un afio a partir de la fecha en que vencieron dichos im-
puestos, y de que tal propiedad podrd ser vendida dentro de ui
aito después. Una copia de dicha lista serd enviada por el Te-
sorero Municipal al Colector de Rentas Internas de la provincia
donde radique la propiedad y una copia serd colccada en un lu-
gar bien visible del local que ocupe la Alealdia en la comtn don-
de esté radicada dicha propiedad.

ARTICULOQ 24.—Para los fines de esta Ley, el término: O-
ficial de Rentas Internas, como estd en esta Ley usado, serd to-
mdo y entendido en el sentido de que incluye cualquier emplea-
“de del Departamento de Rentas Internas asignado a servicio en
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conexién cor el cumplimiento de esta Ley, u otra Ley de Rentas
Internas.

ARTICULO 25.—El trabajo de tasacién de propiedades y
la revisi6bn de esa tasacién seridn hechos por los oficiales de
Rentas Internas designados a ese servicio por el Director Gene-
ral de Rentas Internas, quienes deberan, como sea dispuesto
por el Director General de Rentas Internas, investigar e infor-
mar sobre todos los casos de morosidad en el pago de impues-
tos, y de todas las otras violaciones a esta Ley, y de todas las
quejas hechas por los contribuyentes relativas al montanie, pa-
go y otras condiciones de sus impuestos; y, cuando sea orde-
nado por dicho Director General, notificaran los embargos y
los ejecutaran e intervendrian en la venta de las propiedades
de los contribuyentes morosos en la manera en esta Ley pre-
vista, y ayudaran a los Colectores de Rentas Internas y a los
Tesoreros Municipales en la ejecucion de sus obligaciones en
conexién con el cumplimiento de esta Ley. Tendran derecho a

" examinar Jos registros de las Oficinas del Registro Civil, Re-
gistro de Propiedad y Conservaduria de Hipotecas, ¢ inicyrma-
ran sobre €l dominio, transferencia y enagenacién de propie-
aadss sujetas a impuesto dentro de sus respectivos distritos de
inspeccién, y de lo que de otra manera ellos tuvieren aviso.

ARTICULO 26.—Siempre que cualquier Tasador u otro
Oficial de Rentas Internas, sepa que cualquier propiedad no ha
sido declarada, o que no ha sido tasada, o de que ha sido tasa-
da en otra que su propia tasacion, estara obligado a tasay in-
mediatamente dicha propiedad en su correcta tasacién y a no-
titicar al duefio, 0 a la persona que esté en posesiéon de ella,
¢ a otra persona, que, bajo esta Ley, sea responsable del pago
del impuesto sobre ella, que presente una deelaracién de olla al
Colector de Rentas Internas de la Provincia en la cual tal pro-
piedad sujeta a impuesto estd radicada, y a pagar los impues-
tos, recargos, y otras penalidades que puedan haberse acumu-
lado sobre ella.

Par. A.—Tal Oficial de Rentas Internas preparara y tras-

mitird una copia de su notificacion al Colerteor de
Rentas Internas, quien esti obligado a preparar
¥y a trasmitir al correspondiente Tesorero Munici-
pal un recibo que cubra tal impuesto, recargoe, y
penalidades; y sera obligacién de tal Tesorero Mu-
nicipal cobrar tales impuetos, recargos y penali-
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dades, de tal persona, de la misma manera como
él cobra otros iinpuestos previstos en esta Ley.

B.—Completo informe de todos los casos de turacién

de tales propiedades, serd hecho por los Oficiales
de Rentas Internas al Director General de Rentas
Internas, quien tendra poder para condonar lus
recarges v multas acumulados sobre ellos, cuan-
do se demuestre que tal propiedad no fué tasada,
o los impuestos no fueron pagados, por ningun de-
fecto por parte del propietario o de la pursoaa
responsable para el pago de ellas.

Par. C.—Cualquier persona gue voluntariamente dejare de

llenar y entregar al correspondiente Colector de
Rentas Internas la declaracién de tal proniedad
dentro de los diez dias después de haber sids de-
bidamente notificado por un Oficial de Rentas in-
ternas autorizado, serd considerada culpable de
violacion a esta Ley y, después de convicta, sera
multada con no menos de veinte y cinco pesos y no
mas de cien pesos, y dicha multa serda considera-
da como un primer gravidmen sobre la wropiedad
asi afectada.

Par. D.-—El Oficial de Rentas Internas que asi notifique a

dicho contribuyente moroso, lo hara por (»z.sulto,
y le enviara por correo el aviso 4 la dltima direc-
ciéon postal conocida de tal persona y rotendra
una copia de él, la cual constituira evidencis, pri-
me facie, de que tal aviso fué debidamente dado.

ARTICULO 27.—Seréa obligacion de los tasadores v de los

oficiales de rentas internas, al hacer la tasacién o la revisién
de la tasacion existente, anotar cada una pieza o parcela de pro-
piedad inmobiliar separadamente, y dar a cada una su valer de
tasacién, junto con una descripcién de ella, y el nombre y direc-
¢ién del propietario en tanto que tal informaciéon pueda ser ob-
tenida.

Par. A.—Cuando la propiedad abarca la tierra v mcioras.

el valor tasado de la tierra y el de las mejoras
serd demostrado separadamente.
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Par. B.—EIl impuestb que asi se fije sobre ella, y quo pueda
ser debido sobre ella, o que pueda ser subsgecuen-
temente hecho sobre ella, o que pueda ser debido
sobre cualquier mejona subsecuentemente hecha
o colocada sobre ella, constituird, en todos los ca-
f08, un nrimer gravamen scbre ella, y serd ante-
rior a todos los otros gravimenes cualquiera que
seqa sobre dicha propiedad, va sea que dichos ¢ra-
vamenes sean anteriores o posteriores al gravémen
constituido por dicho impuesto.

ARTICULG 28.—Todo aviso de embargo por impuestss
debidos y no pagados tendran el efecto de mandamiento judi-
cial confra toda la propiedad embargada de tal contribuyente
moroso, y todo gravamen creado o autorizado por esta Ley ten-
dra todos los efectos y la fuerza de cosa definitivamente juz-
gada.

ARTICULO 29.—XEn todos los casos en que una propiedad
sujzta a impuesto sea embargada y retenida para ser vendida
por €1 no pago de los impuestos sobre ella, el Director General
de Rentas Internas notificarda a todas las personas que tengan
hipoteca u otro gravamen o reclamacién sobre tal propiedad.
En tal aviso serd estipulada la fecha en la cual la propiedad
fué embargada ¥ la en que uerd vendida. el lugar de la venta, el
montante de los impuestos, recargos y otras penas debidas so-
bre ¢lla y toda otra informacién como el pueda considerar nece-
saria. Dicho Director General, o su representante, conservara
dos copias de dicho aviso, o del periédico en que tal aviso fué
publicado y el mismo serd considerado como evidenciz, Jrima
faeie, de que el correspondiente aviso fué debidamente dado.

ARTICULO 30.—Ningin cambio serd hecho en la tasacién
de cualquier propiedad sujeta a impuesto durante cualguier a-
fio fiscal por razén de su traspaso u otra enagenacién; excepto
gl la tierra sujeta a impuesto es dividida por venta, a weticiéu
de particion, o de otra manera después que el impuesto ha side
aplicado a ella, y si tal divisidon ha sido debidamente registrada
en la oficina de Registro, el Tasador en cualquier tiempo antes
de «ue tal propiedad haya sido vendida para el pago de los im-
puestos, por peticién escrita del duefio de cualquier porcién de
ella, repartird la valoracién, y los correspondientes impuostos
sobre ella seran asimismo repartidos junto con los costos ¢ in-
tereses acumulados sobre ella, sobre cada parcela de ella en



)

Wl

preporcion al valor de cada una, y sclamente la pore’da de di-
chos impuestos, intereses y costos asi repartides sobre cualguie-
ra de dichas parcelas, continuarsd siendo un gravamen schre ella
y su duefioc sera responsable solamente peor el impuesto apiica-
do a la parceia de la cual éi es duefic, en todo o parte. Los tasa-
dores enviaran por correo aviso al efeclo cuando se desee hacey
el reparto proporcicnal de valores a toda perscna interesada en
dicha propiedad, cuva direccidn zea conocida de eilos,  Cual-
quicr persons gue se ¢rea perjudicada por la aceidn dei tasador
por haeer el reparto, puede apelar a la Junta Permancuie de
Revision e Iguszlamiento en la misma manera como en los ca-
508 de quejas contra tasacién original o retasacién, y la decisién
de dicha Junta sobre dicha apelacién serd final, excepto en ta-
l2s cooos como estn especificamente previstos en el Articuie
35 de esta Ley.

ARTICULO 31.—Sera chligacién de cada Colector de Ren-
tas Internas preparar y lenar un aviso de tasaci6én, ¢ de reta-
sacién, demostrando en detalle cada una piera o pavcels de tie-
rra sujeta a impuesto, y una descripcidn de las mejoras per- -
manentes sobre ella sujeta a impuesto, situadas en la previncia
por la cual él es Colector, perteneciente o cada una person: siu-
jeta a imuesto el 1° de Encro de cade ailo, cuya propiedad,
en la opinién de tal Colector, deberd ser revaluada para los
pronésitos de impuesto, o de la cual tasacién o retasacién ha
s1do solicitada por el duefio mismo, ¢ por cualguier oficial pili-
blizo, o por cualguier oficial de rentas internas o tasador, o por
cualquier ciudadanc de la Reptiblica Dominicana.

Pag. A.—Dicho aviso serd preparado entre los dias i* y 25

de Enero de cada afio, y serd entregado nor dicho
Colector, o por su representante o por cualguier o-
ficial de rentas internas, v al cual serdn anexados
los interrogutorios que el ‘dlChO Colector zonsidere
necesarios para averiguar las propiedades sujetas
a impuestos, o su valor, a la persona sujeta a im-
puesto, o a cualquier miembro adulto de su casa
de familia o de su establecimiento comercial, v
dicho Colector, representante u oficial de rentas 1n-
ternas, requerird a la persona sujeta a impuesto,
que expida un recibo por tal aviso, y que entregue
tal aviso al Colector dentro de diez dias, a contar
de la fecha de su entrega.
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Par. B.—Ser3 obligacién que tal persona sujeta a impuesto
haga una completa, veridica v correcta declaracion
descriptiva de la propiedad y su verdadera condi-
cién y valor, en el formulario previsto en el Arti-
culo 5 de esta Ley, y devuelva dicha declarscion sl
Colector dentro del periodo estipulado en ei Parra-
fo A de este Articulo, y cada una de dichas perso-
nas que dejare o se negare 2 hacerlo asi dentro del
periodo especificado, estard sujeta a las penus pre-
vistas en e! Articulo 26 de esta Ley.

Par. C.—En caso de gue tal persena sujete o impueste, o el
miembro adulto de su casg de famiiia, o estableci-
miento de negocios, no pueda ser encontrado, dichs
Colector haré que el avise sea puesto en el correo a
la Gltima direccidén conocida de la persona sujeta a
impuesto, y retendri una copia de él; tal copia cev-
tificada por el dicho Celecter que demuestire que
el aviso fud remitido por correo serd evidencia
Priina fecie de que tal aviso fué debidamente sdado
a la persona sujeta a impuesto.

ARTICULO 32.—Tan pronto como se haga la tasacién o
retasacion de la tasaciéon de propiedades como e—stzl prpvisto en
ios Articulos 26 y 31 de esta Ley, o para las fechos que 0002 ¢l
Director General de Rentas Internas, log Colectores enviaran
las declaraciones completas al Director General, después de ha-
cer de ello los debidos asientos y segin los cuales las corres-
pondienteg listas (IA Iimpuestos serian corregidas o revisadas.

ARTICULO 33.—Si algun oficial de renta internas o ta-
sador dejare voluntariamente, o por negligencia, de obtener de
cualquier persona tasada por & algun juraments, declaracion
o certificacién requeridos por esta Ley, pagard al Gobierno Do-
minicanoc la suma de veinte pesos por cada uno de tales casos de
omisién voluntaria o negligencia, suma que serd retirada por el
Encargado de la Contaduria General de Hacienda, del sueldo
o remuneracion de dicho oficial de rentas internas, o tasador,
y dicho Encargado de la Contaduria General de Hacienda dara
cuentas de esas sumas y las depositara al crédito del Gobierno
Dominicano. S8i algun empleado del Departamento de Rentas
Internas, Tesorero Municipal o miembro de la Junta de Revi-
sién e Igualamlento voluntamiente fuere negligente en el cum-
plimiento de los deberes de su puesto, o recibiere viciadamente
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cualquier honoraric, recompensa, emoclumento, ventaja o cosa
de valor cualquiera, destinada a ejercer influcncia sobre él, o su
conducta en el cumplimiento de sus deberes bajo esta Loy, sera
considerada culpable de violacién a esta Ley, y al ser convicte, se-
ra multado con una suma no menor de doscientos nesog, ni mayor
de dos mil pesos, por cada una de tales ofensas, o seréd encarcela-
do por no menos de tres meses ni mas de un afio, o ambes penas
de multa y prisién pueden ser impuestas, a juicio del Tribunal

ARTICULO 34.—Las propiedades sujetas a impuesto, de

instituciones, compaiiias y corporacicnes incorperadas o estable-
cidas en la Repiiblica Dominicana, seran tasadas en la comin don-
de estén radicadas las propiedades; entendiéndose, sinembur-
o, que las propiedades de ferrocarriles mencicnadas en ¢l Ar-
ticulo 14 de esta Ley, deberan ser tasadas de acuerdo con dicho
Articulo 14.

Par. A.—Cuando le sea requerido, el presidente, director u
oficial administrador de tal institucién, compaiiia o
corporacion, suministrara al tasador en el corres-
pondiente distrito donde la institucién, corporacién
o compaiiia poseyese alguna propiedad sujeta a im-
puesto, o algin interés en tal propicdad, ua c.tedo
y declaracion verdaderos de tal propiedad, de acuer-
do con el Articulo 5 de esta Ley, y tal declaracion
debera estar acompafiada de una declaracidén jura-
da de dicho presidente, director u oficial adminis-
trador, segun lo dispone el Articulo 8 de esta Ley.

Par. B.—El tasador tasara tal propiedad de la misma ma-
nera especificada en esta Ley para la tasacion-y
retasacié nde otra propiedad sujeta a impuesto,
y dicha institucién, compaiiia o corporacion tendra
el derecho de apelacién, ante la Junta Permanen-
te de Revisién e Igualamiento, concedido a los
individuos particulares por la presente Ley.

ARTICULO 35.—En todas los casos en que un oficial en-

cargado bajo esta Ley del cobro de impuestos debides al Go-
bierno Dominicano, tenga que iniciar cualquier procedimien-
to o tomar alguna medida para el cobro de los mismos, que el
oficial alegue, o dice, que son debidas por alguna persona, la
parte contra quien los procedimientos o las medidas sean to-
madas, si ella considera los mismos como ilegales o injustos,
puede protestar del pago; pero el pago debe ser hecho antes de
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que la protesta pueda ser tomada en consideracién. Después
que el pago haya sido hecho, el oficial o Colector pagara tal
renta & la Contaduria General de Hacienda, dandole aviso al
mismo tiempo de que el pago de esa suma fué hecho bajo pro-
testa. La parte que hizo tal pago bajo protesty, puede, en cual-
quier tiempo, dentro de lvs 60 dlias subsiguientes después de
haber hecho el pago, v no después, analar por ante la Junta de
Revisi6n e Igualamiento, para su recmbolso, en todo o en parte,
v si dicha Junta resuelve de un modo adverso su reclamacion,
tal persona puede, dentro de los sesenta dias posteriores 4 la
decisién de dicha Junta, y no después, apelar por ante la Corte
de Apc2lacidn del correspendiente Departamento Judicial, para
una revisién del caso, y si es determinado por dicha Corte que
el montante, o parte de &), fué indebidamente cobrado vor no
ser debido al Gebierno por dicha persona, la Corte que conozea
del caso lo certificarad ast sobre los documentos del caso, que en
su opinién t=] mertante fué indebidamente pagado y asi lo no-
tificara al Encargado de ia Contaduria General de Hacienda,
dentro de los treinta dias subsiguientes a la fecha en que su fa-
1lo fué dado, v entonces el Encargado de la Contaduria General
de Hacienda reembolsard el montante. La decisién de la Cor-
te de Apelacidn serd final en tales casos.

Par. A.—Al aceptar el pago de tales sumas pagadas Lajo pro-
testa, el oficial que las acepta, certificara sobre el
recibo otorgado por ello, que la suma fué pagada
bajo protesta, v tal certificado serd evidencia, pri-
ma faeie, de que la misma fué pagada bajo protesta.

ARTICULO 36.—Cada instrumento de transferencia o con-

cesién de propiedad inmobiliar, y toda accién o interés en ello,
que sea hecho, legalizado, o ejecutado a partir del 1¢ de julic,
1919, seréd declarado al Director General de Rentas Internas en
tales formularios como puedan ser provistos para ese fin y que
podran ser obtenidos, sin costo alguno, de cualquier Colector d=»
Rentas Internas o Tesorero Municipal, a solicitud.

Par. A.—Sgra obligacién de toda persona en cuyo favor sea
hecho, ejecutado o legalizado ciialquiera de tales
instrumentos de transferencia o concesién, llenar
fiel y correctamente, y firmar una declaracién de
él, y trasmitir dicha declaracién al Director Gene-
ral de Rentas Internas dentro de los quince dias pos-
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tertores a la fecha en la cual el instrumento de
transferencia haya sido legalizado.

Par. B.—Tal declaraciéon contendri la fecha y consideracién
de tal transferencia o concesién; la descripeién de
la propiedad transferida, sus limites, irea, situa-
¢ién, referencia al solar o parcela de la cual fué
separada, si lo ha sido; el nombre y residencia de
la persona que efectud la transferencia o concesion;
nombre y residencia de la persona en cuyo favor
fué hecha la transferencia o concesién; nombre y
residencia de la persona a quien tal propiedad fué
tasada, y el namero del recibo emitido para cubrir
los impuestos sobre ella por el afio en el cual fué
hecha la transferencia o concesién, si tal propiedad
no esta exenta de impuesto, y toda otra informacién
relativa a tal propiedad y transferencia, como pue-
da ser requerida en el formulario suministrado pa-
ra la preparacién de esas declaraciones.

Par. C.—La falta de llenar, firmar y transmitir la declaracién
requerida por este Articulo, en la manera y en el
tiempo especificados en él, sera considerada uns
violacién a esta Ley, y toda persona que asi proceda
sera, después de convicta, multada con diez pesos
($10) y, en adicién, toda la propiedad transferida
acerca de la cual no fué hecha, firmada y transmi-
tida la referida declaracién, como es requerido por
esta Ley, estard sujeta a los recargos especificados
en el Articulo 44 de esta Ley para las propiedades
sobre las cuales los impuestos no han sido pagados,
debiendo contar esos recargos desde la expiracion
del pericdo dertro del cual debié haber sido hecha,
firmada y transmitida tal declaracién, y seran co-
brables del mismo modo establecido en esta Ley
para otros impuestos vencidos y no pagados.

ARTICULO 37.—A contar del 1v de julio do 1%19, tada per-

sona que adquiera de cualquier manera un titulo de terrsnos co-
muneros indivisos, o cualquier accién o interés en tal titalo, in-
formara de tal adquisicion al Director General de Rentas Inter-
nas, en la forma y dentro del! tiempo especificados para instru-
mentos semejantes de traspaso o cesién en el Articulo 36 de esta
Ley.
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Par. A.—La falta de no informar sobre tales adquisiciones
sera castigada en la misma fo¥ma y extensién como
estd previsto en dicho Articulo 36, y las penas en
é] preseritas pesaran sobre tal titulo, accién o inte-
rés, asi adquirido y no informado, como en este
Articulo estd previsto.

ARTICULG 38.—Cada una picza o parcela de propiedad
sujeta a impuesto, declarada y tasada bajo las previsiones de
esta Loy, serd rogistrada por el Director General de Rentas
Internas, separadamente, bajo un nimero de serie, y dicha pie-
za o parcela de tal propiedad sera llevada en la lista de impues-
tos bajo ese niimero. Si tal pieza o parcela es posteriormente
dividida, a cada una de sus divisiones se le darid un numero
sub-serial en adicién al namero original de serie, y tal subdivi-
sién en lo sucesivo se llevard en dichas listas bajo amboes ni-
meros; ¢l de la serie y el sub-serial.

ARTICULO 39.—En caso de pérdida de un recibo debida-
mente emitido para el pago de impuesto de acuerdo con las pre-
visiones de esta l.cy, un duplicado de él puede ser emitido por
el oficial que emitié el original, mediante solicitud por escrito
4 tal oficial, y mediante el pago de un honorario de dos pesos.
En tales casos, los duplicados, de recibos asi emitidos seran va-
lidos para todos los porpésitos de esta_Ley y €l original de ellos
gerd nulo y sin valor.

Par. A.—Tal duplicado de recibo seri emitido solamente
sobre el formulario provisto para ese propésito por
la Contaduria General de Hacienda, y los honora-
rios cobrados por ellos seran pagados en la Conta-
duria General de Hacienda por el oficial que ics

cobre.

ARTICULO 40.—En la liquidacién de los bienes de quebra-
dos y difuntos, los impuestos debidos por tales bienes tendran
preferencia sobre toda otra deuda. Cualquier ejecutador, admi-
nistrador, heredcro, o legatario de los bienes de un quebrado o
difunto, que divida, distribuya o grave tales bienes o alguna par-
te de ellos antes de que todos los correspondientes impuestos
sean pagados, serd responsable, individual y colectivamente, al
Gobierno Dominicano por todos esos impuestos, recargos y de-
mas penalidades.
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Par. A.—E] Depositario u otro cesionario de los bienes de
un quebrado esta obligado a pagar de los bienes de
tal quebrado o insolvente, todos los impuestos,
recargos y otras penalidades debidos bajo las pro-
visiones de esta Ley sobre tales bienes, en la
extensién del valor de dichos bienes. Ninglin
quebrado sera descargado, y ningdn cesionario re-
cibird ninglGn descargo, compensacién, o comisién,
hasta que dichos impuestos, recargos y penalidades
hayan sido pagados.

ARTICULO 41.—Cualqguiera persona que tenga un grava-
men o hipoteca sobre una propiedad sujeta a impuesto bajo las
provisiones de esta Ley podra pagar los impuestos y recargos so-
bre ella en cualquier tiempo después de vencidos, y los mismos
podran agregarse a su gravamen o hipoteca, y seran recupera-
bles con el tipo de interés que lleve el gravamen o hipoteca, sal-
vo en los casos cuando la propiedad pertenezca al Gobierno Do-
minicano.

Par. A.—Cualquier inquilino, arrendatario o persona que
esté en posesiéon de propiedad inmobiliar sujeta a
impuesto bajo las provisiones de esta Ley, podra
pagar los correspondientes impuestos y recargos
sobre ella en cualquier tiempo después que hayan
vencido, y podra descontarlos del valor del alquiler,
o podra recobrar la suma pagada, con intereses
legales, antes de ceder la posesién de tal propiedad
excepto en los casos cuando la propiedad pertenezca
al gobierno Dominicano.

ARTICULO 42.—Los Colectores de Rentas Internas, Ofi-
ciales de Rentas Internas, Tesoreros Municipales, todas las de-
més personas quienes, en virtud de su cargo cobren o reciban
dineros por concepto de impuestos, multas, productos de venta
de propiedad u otros cargos o penas bajo esta Ley, o pertene-
cientes al Gobierno Dominicano en virtud de élla, depositaran
o entregarin el total cobrado o recibido, y daran de él cuenta
de acuerdo con las instrucciones que emita la Contaduria Gene-
ral de Hacienda. Cualquiera violacién de los términos de este
articulo harid que el infractor o los infractores sean responsa-
bles personalmente de la suma que dejaron de entregar, o de
rendir cuenta y, ademas, tal infractor, o tales infractcres, se-
ran considerados culpables de desfalco seglin esti definido en
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la Orden Ejecutiva No. 89, y al ser conveito, les seran aplicadas
las penas establecidas en dicha Orden Ejecutiva No. 89.

ARTICULO 43.—El Secretario de Estado de Hacienda y
Comercio tendrd poder para emitir tales reglamentos, 6rdenes
¢ instrucciones gue puedan ser requeridos para la ejecucién de
las previsiones de esta Ley.

ARTICULO 44.—Los impuestos previstos en esta Ley, co-
rrespondientes al afio fiscal 1919-1920, seran pagaderos el 1¢
de julio, 1919, y a menos que sean pagados el 31 de julio, 1919,
o antes, seran considerados vencidos y no pagadcs; y los, im-
puestos aqui previstos correspondientes a los afios fiscales sub-
siguientes al afio 1919-1920 seran pagaderos en cada dia primero
de JUNIO subsiguiente y a no ser pagados el dia 30 de dicho
mes, o antes, seran considerados como vencidos y no pagados,
v a tales impuestos vencidos y no pagados, se agregard y co-
brard un recargo igual al 10 % del total de tales impuestos ven-
cidos y no pagados y tal recarfo se agregara al total de los re-
feridos impuestos en defecto el primer dia en que tales impues-
tos vencieron v no fueron pagados; y, ademds, un recargo igual
al 2% del total de tales impuestos debidos y no pagados se a-
gregara 4 éstos cada trigésimo dia subsiguiente durante el cual
tales impuestos y recargos permanezcan sin ser pagados; y tal
impuesto y recargos constituiran un primer gravamen sobre tal
propiedad, y sobre cualquiera otra propiedad de la persona y7s-
ponsable bajo las provisiones de esta Ley del pago de tales mi-
puestos sobre dicha propiedad, segin lo establecido en el arti-
lo 45 de esta Ley. Dicho primer gravimen sera en favor del Go-
bierno Dominicano, y si el impuesto y los recargos no hubieren
sido pagados antes de la fecha en que venza el siguiente imnues-
to anual, dicha propiedad serad embargada en favor del Gobier-
no Dominicano, y tan pronto como sea posible después de expira-
do un afio desde estonces, dicha propiedad seria vendida para
satisfacer los impuestos vencidos y no pagados, los recargos a-
cumulados, y las costas correspondientes por razén de la falta
de tales impuestos; disponiéndose, que si el legitimo duedio. o
duefios, de Ia propiedad fueren desconocidos, o no pudieren ser
determinados, o que los limites de esa propiedad no estén defi-
nidos, la venta de la propiedad se efectuara tan pronto como el
duefio o duefios sean determinados, o los limites queden estable-
cidos; disponiéndose, ademdas que si tal propirdad resultare per-
tenecer al Gobierno Dominicano, no sera vendida.
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Par. A.—Del producto de tales ventas debera deducirse, pri-
mero: el total de los impuestos no pagados scbre la
propiedad; y segundo, el montante de los recargoes
acumulados y las correspondientes costas, inciuso
el costo de 1a venta; cualquiera suma restante de
dicho producto sera entregada al duefio de ia pro-
piedad, o a sus herederos o cesionarios, o a otra
persona que tenga derecho legal a la misma, si pu-
diera hallarse tal persona, duefio, herederos o cexio-
narios, y si no, dicho restante se pagara s la (‘on-
taduria General de Hacienda; y si ninguna valida
reclamacién de propiedad fuere establecida ante los
tribunales de la Republica, dentro de cinco atios a
partir de la fecha de la venta, la sumh restante per-
tenecerd definitivamente al Gobierno Doniinicano.

ARTICULO 45.—En tcdos los casos en que una propiedid

sea embargada bajo las provisiones de esta Ley por falta de pa-
go de los impuestos, dicho embargo comprenderd la propiedad
misma, junto con todo lo que esté sobre ella o le sea inhercnte y
toda la propiedad inmobiliar y persenal de la persona o personus,
responsables bajo las previsiones de esta Ley del pago de los ini-
puestos sQbre ella, excepto prendas de vestir, ropa, de caina, u-
tensilios culinarios, muebles y efectos de comedor, que estén en
el uso de la familia, y no mas de does reses destinadas o usadas
exclusivamente para cultivo de la tierra, o transporte de los pro-
ductos del suelo, y uno sélo de los siguientes animales: vaca,
caballo, yegua, mulo o burro: y todos los implementos de agri-
cultura que estén efectivamente en nuso en el cultivo del suelo.

Par. A—En el caso de que la propiedad sobre la cual los
impuestos no han sido pagados sea vendida y no
produzca una suma suficiente para cubrir los im-
puestos vencidos y no pagados, y los recargos y cos-
tas sobre ella, o si no es vendida por alguna de las
razones mencionadas en el Articulo 51 de esta Ley,
toda dicha propiedad descrita arriba, excepto aque-
llos articulos especificamente exceptuados en <l pa-
rrafo precedente, o tal parte de ella como pueda ser
necesaria para satisfacer el montante completo de
tales imnuestos, recaryer y cortes, sord inmodiat -
mente embargada y vendida en publica subasta de
la misma manera como en esta Ley estd provisto



—100—

para la venta de otras propiedades, para satisfacer
tales impuestos, recargos y costas, o parte de ellos
que permanezcan no pagados, dandosele preferen-
cia, primero: a las cosechas hechas o pendientes de
dicha propiedad; después, al ganado, efectos y otra
propiedad personal por turno; el producto de ella,
sera distribuidc como estd previsto en el Articulo
44 de esta Ley.

Par. B.—Si algin decudor u otra persona, cuya propiedad ha
sido asi embargada, voluntariamente remueve, dis-
pone, vende, ocuita, o de algin modo grava dicna
propiedad, o alguna parte de ella, después que la
misma haya sido debidamente embargada, o que
oponga resistencia fisica a cualquier oficial de Ren-
tas Internas en el desempefio de sus deberes como
tal bajo los términos de esta Ley, o que recupere a
la fuerza, o trate de recuperar, la tal propiedad que
haya sido embargada, o que auxilie o ayude a otro
a hacerlo, serd culpable de violacién a esta Ley, y
al ser convicto, sera multado en una suma no menor
de cien pesos ($100)- ni mayor de mil pesos
($1000), o sera encarcelado por no menos de un
mes, ni mas de un afio, por cada una de tales ofen-
sas asi cometidas, o ambas penas de multa y pri-
sién pueden ser aplicadas a discrecién del Tribu-
nal.

ARTICULO 46.—S8i alguna persona faltare o se negare a
pagar los impuestos que le corresponde dentro del término pres-
crito por el Articulo 44 de la Ley, el Tesorero Municipal infor-
mari sobre ello, por escrito, al Colector de Rentas Internas de
la Provincia donde esté situada la propiedad, devolviendo el re-
cibo que cubre dichos impuestos al expresado Colector, quien en-
viara su informe sobre el particular junto con toda la informa-
ci6n obtenible y necesaria al Director General de Rentas Inter-
nas, quien expedira una Orden de Embargo contra la propiedad
sobre la cual el impuesto ha sido rehusado y no pagado, y tras-
mitira dicha orden al Colector de Rentas Internas de la Provin-
cia donde esté situada dicha propiedad, para su ejecucién, sea
por él mismo, o por su agente o representante, seglin se estipula
mas adelante en esta Ley.
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ARTICULO 47.—Inmediatamente después de recibir una or-
den escrita del Director General de Rentas Internas para embar-
gar cualquier propiedad de un contribuyente moroso, dicho Co-
lector preparara un aviso por escrito, de embargo de la propie-
dad sobre la cual no se hayan pagado los impuestos; dicho aviso
expresara la suma de impuestos no pagada, asi como los recar-
gos estipulados en el Articulo 44 de esta Ley, y tal descripcién de
dicha propiedad como se halle anotada en las listas de impuestos,
expresando también el nombre del duefio o de los duefios, si se su-
piere. El embargo dicho podra efectuarse tan pronto como el
aviso haya sido entregado al contribuyente moroso, dejiandole
una copia personalmente a él, o a algiin miembro adulto de su
familia y tal Colector deberd archivar constancia de la entrega
de tal aviso para futura informacién.

Par. A.—Cuando el Colector o su agente al cumplimentar €l
aviso no encuentren al deudor mismo, o algin,
miembro aduito de su-familia, llamara dos testigos,
con preferencia de los vecinos del deudor, v le de-
jara el aviso a uno de ellos; y si no se hallarern ta-
les testigos que quieran aceptar el aviso, éste sera
fijado sobre la propiedad, bienes muebles o efectos
de tal deuder.

Par. B.—Si después de pasados diez dias desde la fecha de
haberse dado el aviso de embargo los expresados
impuestos y recargo acumulados y otros cargos
causados por la falta de pago de los impuestos, se-
gin los términos de esta Ley, no han sido pagados,
el Colector o su agente, o representante, precedera
a ejecutar dicho embargo a nombre del Gobierno
Dominicano.

ARTICULO 48.—Inmedi»mente al recibir dicha Orden de
Embargo, el Colector o agente le adjuntari un certificado des-
criptivo de la propiedad embargada y hara que se registren di-
cha orden y certificado en la correspondiente Conservaduria de
Hipotecas. El mencionado certificado debera contener ‘os si-
guientes particulares: el nombre del contribuyente moroso, si
fuere conocido; el valor tasado a su propiedad, y la suma de im-
puestos, penalidades y costos debidos sobre ella; la cantidad y
descripcién de la pieza o piezas de propiedad embargadas; el lu-
gar donde esta situada y su area aproximada y limites; que el



—1C2—

embargo sera valido a favor del Gobierno Dominicano hasta que
sea debidamente cancelado de acuerdo con esta Ley.

ARTICULO 49.—Sera obligacion del Censervador de Hi--
potecas, o de la persona encargada de tal Oficina, inmediatamen-
te después de recibir tal orden de embargo, registrarla y devol-
ver la misma al correspondiente Cclector de Rentas Internas
con su endoso sobre ella demostrando que el embargo ha sido de-
pidamente registrado. Ningun honorario sera cobrado por tal
oficial por sus servicios en conexién con tal registro, ni estara
dicha orden de embargo sujeta a ningin impuesto de rentas in-
ternas, ni a otro arbitro.

ARTICULO 50.—Al ser deyueltos dicha orden y certifica-
do, ¢l Coléctor o su representante dard aviso al duefio de dicha
propiedad en la manera prescrita en el Articulo 51 de esta Ley,
de que si todos los impuestos, penalidades, recargos y costos ue
deba el interesado no son pagados dentro del plazo mis adelante
en esta Ley prescrito para anunciar la venta de dicha propie-
dad, ésta sera vendida en piblica subasta. El citado anuncio se-
ré publicado segin indica el Articulo 51 de esta Ley, ¥ su costo
sera cobrado como parte de los costos de dicha venta.

ARTICULO 51.—Inmediatemente después de recibir una
orden escrita del Director General 'de Rentas Internas para la
venta de cualquier propiedad embargada de un contribuyente
moroso, el Colector de Rentas Internas preparari un aviso por
escrito de tal venta y lo enviar4, junto con la ordeén de venta,
al Tesorero Municipal de la Comun en que haya sido ordenado
gue se realice la venta. Dicho Tesorero Municipal notificara ese
aviso al duefio de tal propiedad, dindole una copia de dicho avi-
so de venta o de no encontrarse el duefio, dejando la copia a cual-
quier miembro adulto de su casa, o, s ino fuere conocido el due-
fio, fijando la copia sobre los efectos o bienes muebles que se
encuentren sobre dicha propiedad.

Par. A.—Tal aviso podra ser notificado por el Tesorero Mu-

nicipal mismo, o por cualquiera otra persona adulta
que é] designe al efecto, y él estara autorizado a
pagar de] producto de la venta una suma no mayor
de ($3.00) tres pesos por tal servicio. La persona
que asi pase el aviso certificari en una copia de és-
te, que fué pasado por él en la manera establecida
més arriba, y tal copia y certificacién serdn anexa-
das.a la orden original de venta a que se refiera.
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No sera necesaria ninguna otra prueba de que fué
pasado debidamente dicho aviso.

Par. B.—Antes de que tal propiedad embargada pueda ser
vendida, debera haberse publicado el aviso de venta
en un periddico local si lo hubiere en la comun dos-
de haya de efectuarse la venta, por lo menos dos
veces cada semana durante dos semanas consecuti-
vas inmediatamente precedentes a la fecha fijada
para la venta, o fijando una copia del aviso sobre el
edificio que ocupe el Ayuntamiento de la Comun, v
sobre dos otros edificios prominentes, sitos en di-
cha Comtin, por espacio de no menos de diez dias
inmediatamente precedentes a la fecha fijada pa-
ra la venta.

Par. C.-——Tal aviso seri preparado y publicado segin se es-
pecifica en esta Ley, por el Tesorero Municipal, o
seri fijado por él en la forma prescrita en esta Ley,
y en dicho aviso se expresard la fecha y hora ¢ o
se fijan para la venta. Una copia de tal aviso, o
del periédico en que fué publicado, seri certificada
por el Tesorero Municipal y se adjuntard a la orden
original de venta. No sera necesaria ninguna otra
prueba respecto a la debida publicacién o fijacion
de dicho aviso de venta, y dicho Tesorero Munici-
pal estari autorizado a pagar del proeducto de tal
venta, una suma que no esxceda de tres pesos
($3.00) por concepto de dicha publicacién o fija-
cién.

Par D.—La venta de propiedad sujeta a impuesto que ha
sido debidamente embargada por la falta de page
del impuesto, se efectuara solamente conforme a es-
ta Ley, y se llevara a cabo en la oficina del Tegore-
ro Municipal de la Comin en que esté situada tal
propiedad, inicamente entre las nueve de la maifa-
na y las cuatro de la tarde, y en presencia del Al-
calde, Presidente del Ayuntamiento u otros dos ofi-
ciales ptblicos de dicha Comiin, ¥’ por lo menos un
oficial de Rentas Internas; y tales oficiales seran
requeridos estar presente cuando se realice la ven-
ta, y a firmar junto con el Tesorero Municipal, la
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cuenta de tal venta. El Tesorero Municipal llevara
a efecto la venta sin valerse de los servicios de un
vendutero.

Par. E.—Tal propiedad embargada serd vendida solamente
en subasta publica y no se pedird ni se aceptari
oferta alguna que no sea igual, o0 mayor, que la su-
ma de los impuestos, recargos, costos e importe de
otras penas, pendientes de cobro sobre dicha pro-
piedad, y ademas una cantidad suficiente para cu-
brir los gastos de aviso de venta y publicacién o fi-
jacién del aviso para la venta. Tal propiedad se-
ré solamente vendida al mejor postor, a quien le
sera requerido el pago en efectivo de por lo menos
la mitad de la suma pujada y el resto a las cuaren-
ta y ocho (48) horas después; y en caso de que tal
mayor postor deje de pagar el resto dentro de di-
cho plazo, serd confiscada la suma pagada y la
venta de dicha propiedad se efectuara dentro de
los treinta (30) dias subsiguientes, tal como si no
hubiere sido ofrecida en venta en el primer caso.

Par. F.—En caso de que no haya ofertas por dicha propie-
dad, o que las ofertas recibidas no alcancen al va-
lor de dichos impuestos, recargos, costos y otras
penas, se declarard pospuesta la venta y el citado
Tesorero Municipal procederd a efectuar la venta
dentro de los treinta (30) dias subsiguientes, tal
como si no hubiera sido ofrecida en vanta antes.

Par. G.—En caso de que no se reciban licitaciones o pujas
en la segunda venta, o que las recibidas no alcan-
cen para cubrir los impuestos, recargos, costos y
otras penas no pagadas sobre dicha propiedad, en-
tonces serd comprada a nombre del Gobierno Do-
minicano, segin se dispone en el Articulo 57 de es-
ta Ley.

ARTICULO 52.—Con el fi nd ellevar el debido registro de
todos los embargos ejecutados sobre la propiedad por falta de pa-
go de los impuestos, y para llevar debida cuenta de toda la pro-
piedad que asi sea embargada y para facilitar la aplicaciéon de
los términos de esta Ley, se llevara, a partir del 1° de Julio de
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1920, en cada Conservaduria de Hipotecas, un libro que sera su-
mmlstrado para ese fin por la Contaduria General de Hacienda,
yue se intitulara: Registro de Embargos, y en el cual los Conser-

vadores de Hipotecas inscribiran todos los certificados de em-
bargo ejecutados sobre propiedades situadas dentro de sus res-
pectivas jurisdicciones, segiin el orden en que dichos certificados
de embargos les sean presentados.

Par. A.—Los libros de registro previstos por este Articulo
seran uniformes en todas las Conservadurias de
Hipotecas de la Republica, v serdn prenarados de
tal modo que expresen: el nimero de orcen, fecha
de presentacién, nimero del correspondiente certi-
ficado de Embargo, el afio, mes, dia y hora de tal
asiento, la descripcién de la propiedad, ¢l nombre,
area, situacion, limites v los demas detalles de di-
cha propiedad, respecto a su embargo, que pueden
ser requeridos por el Director General de Rentas
Internas, y sera incluido en dichos registros un in-
dice alfabético de los nombres de los deudores a

quienes se hace el embargo.

Par. B.—Cuando sea presentado para tal registro un certi-
ficado de embargo de propiedad a favor del Go-
bierno Dominicano, el Conservador de Hipotecas
debera registrarlo en el debido Registro de Em-
bargos por la presente creado, haciendo la corres-
pondiente anotaciéon en el indice de dicho libro de
registro. Después de registrado asi el certificado,
sera inmediatamente devuelto a la persena que lo
presentd, con anotacién sobre él del folio y nime-
ro y referencia al nimero distintivo del libro don-
de se halla registrado dicho certificado.

Par C.—La cancelacién de tales embargos serd hecha y re-
gistrada en el espacio reservado para ese fin en
los libros de registro previstos por este Articulo,
v el certificado de dicha cancelacién debers enton-
ces ser devuelto a la persona que lo prescnté, con
una anotacidn sobre él demostrando el folic y vo-
lumen en que se hizo el asiento.
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Par. D.—Los Conservadores de Hipotecas cobrardan un ho-
norario de dos pesos ($2.00) por cada certificado
de embargo que registren en el Registro de Em-
bargos, y de cincuenta centavos (50¢c.) por cada
cancelacién de un certificado de esta clase. Esos
honorarios los pagaran los correspondientes Co-
lectores de Rentas Internas, y constituiran una
parte de los costos contra la propiedad embarga-
da, excepto en los casos de la cancelacién de tales
embargos por otros que no sean representantes
del Gobierno Dominicano, en cuyos casos, esos ho-
norarios los pagaran aquellas personas que solici-
ten la cancelacién. Ningiln otro honorario, im-
puesto de Rentas Internas u otro arbitro semejan-
te, sera aplicado, cobrado o pagado por concepto
de registro o cancelacién de tales certificados de
embargo en el Registro de Embargos previstos
por este Articulo.

ARTICULO 53.—Si cualquier Tesorero Municipal, Colec-
tor, Oficial de Rentas Internas, o agente, vendiere o ayudare a
vender alguna propiedad inmobiliar o personal, sabiendo que
estd libre de embargo, o sabiendo que los impuestos por los cua-
ies ge efectiia la venta han sido pagados, o que a sabiendas v vo-
suntariamente venda o ayude a vender cualquier propiedad in-
mobiliar o personal por el no pago de los impuestos, con el fin
de defraudar a su duefio, o que de alguna manera cchiba a los
ticitadores, o que, a sabiendas o voluntariamente, expida un cer-
tificado de compra de propiedad inmobiliar o personai asi ven-
dida, se le considerarid culpable de violacién de esta Ley, y al
ser convicto, se le aplicard una muita de no menos de mil pesos,
($1,000.00) o prisién de no mas de un afio, o'ambas penas a dis-
crecion del Tribunel; y deberd pagar a la parte perjudicada to-
dos los dafios que ésta haya sufrido por tal motivo, y tedas esas
ventas serdan nulas.

ARTICULO 5d4.—8i algtin Colector, Oficial de Pentas In-
ternas o Tesorero Municipal, excepto en ]os casos ecspecifica-
mente previstos en esta Ly, directa, o indirectamente, compra-
re alguna parte de alguna propiedad ipmobiliar o personal ven-
dida por el no pago de impuestos, él y sus garantias seran res-
ponsables bajo su fianza oficial por todos los dafio: que hubiere
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sufrido el duefio de tal propiedad. En adicién a ello, el oficial
gue asi delinca sera considerado culpable de una viclacién a es-
ta l.ey, y, al ser convicto, serd multado con una suma que no
exceda de mil pesos ($1,000.00).

ARTICULO 55.—ALl recibo de la cuenta de vcuta cualquie-
ra propiedad vendida por causa de impuestos, el Colector prepa-
rara, firmara y entregara al comprador de tal propiedad un
certificado de compra que deberi contener el nombre y direc-
cién del comprador, la fecha de la venta de dicha propiedad, la
suma por la cual fué vendida, una constancia de que dicha suma
fué pagada por el comprador, la suma de impuestos, recargos v
costos, y tal descripeidén de esa propiedad como es requerida por
el Articulo 48 de esta Ley, y el folio y volumen donde estéd re-
gistrada la propiedad vendida, en caso de que haya sido regis-
trada.

ARTICULO 56.—Dicho certificado de compra menciona-
do en el Articulo 55 de esta Ley, una vez registrads en la ofi-
cina del Conservador de Hipotecas de la Provincia donde dicha
propiedad esté situada, conferird el titulo de dicha propiedad
absolutamente at comprador, libre de toda hipoteca u otros gra-
vimenes. Dicho certificado de compra constituird evidencia,
prima facie, de los hechos relatados en él en cualquiera contro-
versia, procedimiento o litigio respecto o referente a los dere-
chos del comprador, sus herederos o cesionarins, sobre la propie-
dad por él cubierta; y dicho comprador, sus herederos o cesiona-
rios podrén, al recibir dicho certificado, hacerlo registrar en la
Conservaduria de Hipotecas de la Provincia donde esté situada
dicha propiedad, mediante el pago de los honorarios estipulados
en el Articulo 52 de esta Ley.

ARTICULO 57.—Toda pieza o parcela de propiedad suje-
ta al impueste, cue ~ea ofrecida en venta a causa de! ne nago
de impuestos, v cve ne heva sidn vendida nor f-4a de licitacio-
nes suficientes para cubrir todos los impuestos, penas v costos
que se deban sobre ella, serd comprada por un Colector de Ren-
tas Internas, o su representante, o agente, a nombre de la Re-
publica Dominicana, quien al efecto har4d una licitacién en pd-
blico, en una suma igual a los dichos impuestos, penas y costos,
y si no hubiere puja mayor, el certificado de venta sers extendi-
do a nombre de la Repitiblica Dominicana, del mismo modo de-
terminado para cuando tal propiedad es comprada por tercero..
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ARTICULO 58.—Dicho certificado, cuando sea registrado
en la oficina del Conservador de Hipotecas de la Provincia en
gue dicha propiedad esté situada, conferira el titu'e absoluto
sobre tal propiedad a la Republica Dominicana, libre de hipo-
tecas, obligaciones u otros gravameens. Dicho certificado de
compra constituird evidencia, priine facie, de los hechos relata-
dos ¢n é1 en cualyuier controversia, procedimiento o litigio res-
pecto o referente a los derechos de la Repiblica Dominicana, so-
bre la propiedad asi traspasada.

ARTICULO 59.—Cuando una propiedad sujeta a impues-
to fuere vendida por falta de pago de los impuestos, y compra-
da en nombre del Gobierno Dominicano, y mas tarde se probare
qgie por cualquier razdn tal venta fué irregular y que el duefio
de la propiedad fué indebida e ilegalmente despojado de ella, el
Encargado de la Contaduria General de Hacienda, siempre que
dicha propiedad no haya sido vendida a otro, tendrs facultad
parg cancelar dicha venta y, cuando fuere necesario, a expedir
uu certificado de redencidon que servird para traspzsar de nue-
vo la propiedad a su duefio, o a los herederos o cesionarios de
cate, segln sea el caso, y la propiedad quedara sujeta a todos
los gravamenes y reclamaciones legales contra ella hasta igual
alcance y del mismo modo que si dicha propiedad no hubiere si-
do vendida por motivo de impuesto; y el Conservader de Hipo-
tecas inscribira el certificado de redencién sin cobrar honora-
rio alguno por ese servicio.

Par. A—FKl Encargado de la Contaduria General de Ha-
cienda debera trasmitir al Secretaric de Estado
de Hacienda y Comercio todos los documentos,
pruebas y demads informacién relativa al caso, y
obtener la aprobacién de dicho Secretario de Ha-
cienda y Comercio, antes de expedir dicho certifi-
cado de redencién.

ARTICULO 60.—Para los fines de esta Ley, 1a palabra
“PERSONA” seri tomada y entendida en €l sentido de que in-
cluye cualquier individuo, firma, sociedad, corporacién o asocia-
¢ién, o sus agentes o representantes, establecidos en la Repu-
blica Dominicana o bajo sus leyes, y asimismo, la palabra “FRO-
FIEDAD?”, para los fines de la aplicacién del impuesto segan
esta Ley, serd temada y entendida en el sentido de que incluye
toda tierra sujeta a impuesto y todas las mejoras permanentes
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sobre dicha tierra, segin lo define el Articulo 2 de l» rresente
Ley.

Par. A.—Para los fines de esta Ley las palabras “AYUN-
TAMIENTO” y “COMUN” seran consideradas
como sinénimas.

ARTICULO 61.—El pago de impuestos, o la aceptacion de
eilos por el Gobierno, no se consideraria como un reconocimien-
to de pertenencia de propiedad sobre la cual dichos impuestos
fueron asi pagados o aceptados.

ARTICULOQ 62.—Toda persona que sea duefia, o que reten-
g2, reclame, posea o de otro modo use una propiedad cuyo titu-
1o le haya sido traspasado por virtud de regalo, doracién, con-
cesion, o de otro modo, de parte del Gobierno Dominicano, o que
posea, retenga o use una propiedad piublica sobre la rual pueda
obtener titulo en virtud de leyes vigentes, sera responsable del
pago de los impuestos en esta Ley previstos sobre tal propiedad,
igual como si fuera su duefio.

Par. A.—Toda persona que posea, tenga o use und propie-
dad publica en virtud de concesién o arrendamien-
to autorizado por el Gobierno Dominicano, sera.
responsable, para los fines de esta Ley, del pago
del impuesto en esta Ley previsto sobre tal pro-
piedad como si fuera su duefio;.y estari obligado
a declarar toda dicha propiedad del modo y den-
tro del plazo especificado en el Articulo 5 de esta
Ley; disponiéndose, sinembargo, que si dicha per-
sona hubiere cumplido todos los términos y cendi-
ciones de tal concesién o contrato de arrendamien-
to bajo el cual posée, retiene o usa dicha propie-
dad, puede ser eximido del pago de tales impues-
tos mediante la presentacién de pruebs satisfac-
toria de ese cumplimiento, junto con una copia de
tal concesién o convenio, al Director General de
Rentas Internas, y acompaifiada por la declaracién
respecto de tal propiedad, segtin la requiere el Ar-
ticulo 5 de esta Ley, y en tales casos la menciona-
da declaracién sera transmitida al Director Gene-
ral de Rentas Internas dentro del plazc especifi-
cado en dicho Articulo 5.
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ARTICULO 63.—La manufactura y expedicion de los re-
cibos de impuestos establecidos por esta Ley, seran dei exclusi-
vo derecho del Gobierno Dominicano y, si cualquier persona.hi-
ciere, fabricare o falsificare, o causare o procurare la hechura,
fabricacidn o falsificacion de cualquier recibo de impuestc gue
haya sido previsto, hecho o usado en cumplimiento d¢ esta Ley,
o si alguna persona alterare, o causare ¢ procurare la alteraciéon
de cualquier recibo de impuesto, o quien a sabiendas, venda, re-
gale, compre o acepte, o lo exhiba u ofrezca en venta ¢ para uso,
0 que a sabiendas lo use, o quien ilegalmente tenga en su poder
algin recibo de impuesto falsificado o alterado, y toda persona
gue a sabiendas ayude, o de cualquier modo asista a cometer tal
acto, sera culpable de una violacién de esta Ley y serd multada
por cada una de tales infracciones, con no menos de guinientos
($500.00) pesos, ni mas de cinco mil ($5.0000.00) pesos, o se-
ra encarcelado por no menos de un afio, ni mas de cinco afios,
o tanto la multa como la pena de prisién le podran ser aplica-
das a discrecion del Tribunal.

JUNTA PERMANENTE DE REVISION E IGUALAMIENTO

ARTICULO 64.—Para los fines de la reconsideracién y re-
vision de la tasacién o retasacién de propiedades sujetas a im-
puesto, y para resolver sobre todas las reclamaciones que ha-
gan los contribuyentes con respecto a la tasacién de zus propis-
dades, habrid una Junta permanente de Revisién e Igualamien-
to, compuesta del Secretario de Estado de Hacienda y Comer-
cio, del Secretario de Estado de Agricultura e Inmigracién, y
de otras tres personas, ciudadanos de la Repliblica Dominicana,
que sean versadas en asuntos relacionados con el valor de la pro-
p:edad en la Republica Dominicana. Dichas tres personas seran
nombradas por el Poder Ejecutivo a més tardar el 1° de Julio
de 1919, y en lo sucesivo cada afio a mas tardar el 1° de Marzo;
estas personas serdn nombradas por un afio o hasta que sean
nombrados sus sucesores, y estos Gltimos hayan tomado pose-
sién, y se les retribuird segun lo determine el Poder Ejecutivo,
pero si nexceder de diez pesos por cada dia de asistencia a las
sesiones de la Junta, y los gastos verdadercs de transporte que
ocurran, les seran cubiertos. Cada .miembro de la Junta pres-
tard juramento de que resolvera -equitativa e imparcialmente
los asuntos que le sean sometidos, segiin 1a:Ley.  Constituiran
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quarum cuatro miembros cualesquiera de la misma. El Secre-
tario de Estado de Hacienda y Comercio sera, ex-oficic, el Pre-
sidente de la Junta, y el asiento de la Junta estara en la ciudad
de Santo Domingo.

ARTICULO 65.—Todo caso de apelacién resuelto por di-
cha Junta y toda valoracién que la Junta cambie, serdn inseri-
tos en u nlibro que suministrari la Contaduria General de ila-
ciends al efecto, asi como la fecha en que fué resuelto el punto
o se hize constar dicho cambio; y al apelante o dv~fio de la pro-
piedad cvya tasacién ha sido cambiada, o cuyns derechos hu-
bieran cido afectados po rtal decisién, le serd passda una noti-
ficacién al efecto, por escrito, y se hara la correspnndiente cons-
tancia en el registo o libro, de la acciéon de la Junta, de que las
notificaciones que seglin este Articulo deben se rhechas a los
contriiuyentes, han sido hechas o puestas en el correo; y tal
constancia servird de prueba evidente de que fué dada o puesta
en el correo la notificacion requerida.

ARTICULO 66.—La mencionada Junta de Revisién e I-
gualamiento oird la apelaciéon y fallard de nuev en cualquier
cuestion que se suscite ante la Junta con relacién a la sujecidén
de la propiedad a tasacién, o al montante de &sta, v al hacer
constar esa determinacién, deberan corregirse los libros o esta-
dos de tasacién, de acuerdo con su decisién, o se ordenara que
tal correceién la haga el Encargado de la Contaduria General de
Hacienda si dichos libros o estados estuvieren en poder de él
La justa tendrd facultad para modificar, rehajar o aumentar
las valoraciones hechas en cualquier estado au= le sea devuelto,
sea que haya sido presentado o né alguna gueja reclacionada
con Ha, y pmara resolver sobre las deméas quejas respecto a Ia a
plicacién ed impuestos, y corregir todos les crrores que sean
presentades a su atencién; proveyéndose, sirombargo, (ue no
debera hacerse ningin aumento en la valovacidn de la propie-
dad d¢ ringuna persona a menos que a dicha persona le haya
sido dade aviso con una anticipacién de diez dias por lo menos,
respecto & la intencién de efectuar tal aumento, del node esti-
rulade en el Articulo 26 de esta Ley.

T.a decisién ed la Junta en todos les asuntos llevados ante
ella serd final, excepto cemo de otra manera estd previsto en el
Articulo 35 de esta Ley. En-cumplimiento de tales obligaciones
impuéstales por esta Ley, la Junta puede examinar, previo ju-
ramento ¢ afirmacién de decir Ia verdad, cualquier persona o
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personas que tengan conocimiento o informacién respecto del
valor de propiedad sujeta a impuesto, y cualquier miembro de
dicha Junta podra tomar el juramento o afirmacién.

ARTICULO 67.—La Junta de Revisién e Igualamients de-
volvera a la Contaduria General de Hacienda, todos los libros,
estados, documentos y papeles que han sido recibides o, usados
por la Junta en su trabajo de revisién y correccién. Mientras
se lleve a cabo dicho trabajo de correccién vy revisién, la Con-
taduria General de Hacienda facilitara a la Junta los emplea-
dos de cficina que necesite, y los libros, papeels ¥y ensereg de es-
critorio que requiera para el debido cumpliminto de los deberes
de dicha Junta.

ARTICULO 68.—Cualquier persona que se sienta perju-
dicada por la accién del tasador con respecto a la valeoracién de
su propiedad, podra presentar su queja por escrito a la Junta
de Revision e Igualamiento establecida en el Articulo 64 de esta
Ley, cuya queja debera constar de una declaracion expresa de
los determinados errores que motiven la queja, con los hechos
que puedan conducir a la correccion; PROVEYENDOSE, sin
embargo, guie ninguna queja o reclamacién serda considerada
por la Juuta si no fuere presentada dentro e los sesenta dias
inmediatos después que el contribuyente agraviade haya sido
notificado per e! tasador u otro oficial de Rentas Internas, se-
gin se dispone en la presente Ley, de la *asacién o retasacién
de su p.ropiedud; PEPOVEYENDOSE, ademds, que ninguna de-
claracién o argumentos a favor de tal quaja o apelacién sera
considerada excepto aquellas presentadas p-r la misma parte
agraviada o su agente debidamente ac-editado,

AR'TTICULO 69.—Todas las leyes, decret~s, resoluciones, re-
glamentos y jartes de éstos que sean contrarios a la presente
Ley, quedan revocados a partir del dia 1° de Julio de 1919

Dada ¢n Ranto Doamingo, capital de la Republica Dominica-
na, hoy dia 10 de Abril de 1919.

THOMAS SNOWDEN,
Contra-Almirante de la Armada
de los Estados Unidos.
Gobernador Militar de Santo Domingo.
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INDICE POR ARTICULCH

Fijardo la fecha en que la Ley entra «u vigor: v los ti-
pes de impuesto que deben ser payados sobre la tierra
v *us mejoras permanentes.

Nefiniendo qré€ se entiende por tierrrs y qué, por mejo-
ras permanentes.

D:escribiendo cuales tierras estan exceptuadas del pago
de impuestos.

Disponiendo como debe ser distribuido el producto de la
recaudacién del impuesto.

Crdenando a los poseedores de promedades hacer la de-
claracridon de las mismas y de sus mejoras, con indica-
cionex del periodo, detalles, v a auwen « be ser hecha
tal declaracion. Esta declaracion debe ser hecha tam-
bién sobre titulos de Terrenos Comuneros, indivisos.

Dispomondo que el pago del impuesty no sera solicita-
do poraue es obligacién de quienec lo adeuden ir a pa-
garlo ¢n manos del Tesorero Mumnicina, d¢ la Comun
en que esté radicada la propiedad.

Esperificando quieens son responsabivs de la presenta-
cién de la declaracion y del pago de los impuestos. Es-
tubleciendo las penas por €l no ~umvplimiento de esas
cblizaciones, y lo relativo a las declaraciones de las
propiedades no declaradas o que escaparon la tasa-
cidn.

Disponiendo que las declaraciones sean hechus bajo ju-
ramento; o suscritas por las personas que tienen la
obligscion de hacerlas, bajo la acivmacién de que son
fieles.

Disponiendo quien y en que forma debe hacerse la de-
cluracién de una propiedad que este bajo ¢l dominio
de mas de una persona.

Ordenando que sea declarado cada titulo de terreno co-
munero indiviso, y estableciendo quienes son responsa-
bles del pago de impuestds y multas sobre cllos, y las
penas correspondientes.

Ordenando que las propiedades sean tasadas en las co-
munes en que estan situadas, a las personas que estan
en posesioén de ella, y que los impuestos puedan ser pa-
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gados por las personas a favor de quieens estin gra-
hades tales propiedades, si estdn en posesién de ellas.

Estableciendo las penas por someter declaraciones fal-
248,

Tistableciendo el método para la tasacién de las propie-
dades en litigio.

Tstableciendo el método para la tasacion y pago de im-
puesto sobre las propiedades ferrocarrileras.

Cémo deben ser tasadas las propiedades cuyos duefios
sean desconocidos.

Estableciendo las obligaciones del Contador General de
Hacienda en conexién con la aplicacién de esta Ley.
Obligaciones y derechos de los Oficiales de Rentas In-
ternas, en conexién con el cumplimiento de esta Ley,
Estableciendo el modo cémo deben ser preparadas las
listas de impuestos para los afios 1920 a 1921, v los

afios fiscales subsiguientes. '

Ordenando que los impuestos sean cobrados de acuerdo
con las listas de impuestos.

Ordenando que las listas de los contribuventes sean fi-
jadas en lugares visibles en cada comiin en que los im-
puestos deban ser pagados.

Obligaciones de los Colectores para controlar los gn-
puestos y preparar recibo para los mismos.

Obligaciones de los Tesoreros Municipales en conexién
con el cobro de los impuestos y la contabilidad de los
fondos. ‘

Disponiendo que la Lista de contribuyentes miorosos
sea fijada en un lugar publico, y que la propiedad so-
bre la cual los impuestos no han sido pagados, esta su-
jeta a embargo a la expiracién de un afio.

Definiendo lo que se entiende por Oficial de Renias In-
ternas. ,

Estableciendo las obligaciones a los Oficiales de Ren-
tas Internas en el trabajo de la tasacién, y dandoles
poder para examinar los registros de las Conservadu-

Procedimiento para la tasacién de las propiedades que.
fueron incorrectamente declaradas o que no fueron de
claradas: _

Disponiendo la manera como deben ser tasadas las pro-
piedades cuando éstas incluyen tierras y sus mejoras.
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30.

31.

35.
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37.

38.
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Disponiendo que el aviso a los contribuyentes morosos
tienen todos los efectos de un juicio.

Disponiendo que se dé aviso al duefio y a las partes in-
teresadas en cualquier propiedad, cuando esta haya
sido embargada por el no pago de los impuestos.

Disponiendo como deben ser prorrateados los impuestos
sobre una propiedad, cuando esta sea a peticién de uno
‘de los conduefios, cuando la propiedad sea dividida en
cualquier tiempo, antes de ser vendida para el pago
de los impuestos.

Ordenando a los Colectores publicar avisos de las tasa.
ciones o de las retasaciones sobre las propiedades que
e nopinién de! Colector, debe nser vueltos a tasar, o
cuando la retasacién ha sido requerida por cualquier
Oficial Publico o por cualquiera otra persona; y esta-
bleciendo los métodos para hacer tales avisos.

Disponiendo que las declaraciones por retasacién sean
trasmitidas al Director General de Rentas Internas pa-
ra su aprobacidn.

Estableciendo penas para los Oficiales de Rentas Inter-
nas, empleados .y miembros de la Junta de Revisién,
por faltas en el cumplimiento de sus deberes oficiales.
Disponiendo como deben ser tasadas las propiedades de
Instituciones y Corporaciones.

Procedimiento para el cobro de impuestos. Concediendu
4 los contribuyentes la facultad de apelar a la Junta
de Revisién y a las Cortes de Apelacidn.

Disponiendo que el Director General de Rentas Inter-
nas debe ser informado de la transferencia de cual-
quier propiedad sujeta al impuesto, y estableciendo las
penas por el no cumplimiento de esta obligacién.
Ordenando que se informe al Director General de Ren-
tas Internas de cualquier transferencia de titulos de
terrenos comuneros.

Estableciendo, para el Direcfor General de Rentas In-

ternas, la obligacién de. registrar, ,separadam:ente, ca-
da una pieza o parcela de propiedad.

~ Previendo como puede ser obtenido, en caso de pérdida

de un recibo original, duplicado de un recibo de im-
puesto. ' T
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Disponiendo como deben ser pagados los impuestos so-
bre propiedades de difuntos y quebrados.

Facultando a las personas que sean arrendatarias o con-
cesionarias, o que tengan un titulo de hipoteca sobre
cualquier propiedad, a pagar el impuesto sobre ella.
Disponiendo como se debe dar cuenta de los impuestos
cobrados, y estableciendo penas por desfalco.

Autorizando al Secretario de Hacienda a dictar los re-
glamentos que puedan ser necesarios para el cumpli-
miento de esta Ley.

Estableciendo: recargos y multas sobre impuestos no
pagados; embargo y venta de propiedades; y dispo-
niendo los procedimientos necesarios para esos actos.

Estableciendo procedimiento para la venta de propieda-
des. embargadas. Propiedades sujetas a comiso. Ex-
cepcicones. Penas por oponerse a que los Oficiales de
Rentas Internas cumplan sus debeers.

Los recibos no cobrados deben ser devueltos al Colector.

Dispor;iendo que se publique el aviso de toda propiedad
embargada; los informes que debe contener cada avi-
S0; ¥ que este sea notificado al dueiio de la propiedad,
y fijando la fecha en que el embargo debe ser hecho.

Disponiendo que toda orden y certificado de embargo,
sean registradas en la Conservaduria de Hipotecas.

Estableciendo deberes al Conservador de Hipotecas.

Concediendo plazo al duefio de la propiedad para el pa-
go de los impuestos, antes de que la propiedad sea ven-
dida.

Estableciendo procedimiento para la venta de propie-
dad embargada.

Estableciendo penas por la venta de cualquier propie-
dad a sabiendas de que estid libre de embargo.

Prohibiendo a los Tesoreros Municipales, y a los Ofi-
ciales de Rentas Internas, adquirir, por compra, pro-
piedades que sean vendidas por el no pago de impues-
tos.

Ordenando a los Colectores entregar al comprador de
cualquier propiedad vendida, una constancia de que la
suma de la venta fué pagada por el comprador.
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Estableciendo la validez de los certificados de compra.

Facultando a los Colectores para comprar, por cuenta del
Gobierno, las propiedades puestas en publica subasta,
sobre las cuales no se hayan hecho licitaciones.

Efecto de los certificados de compra cubriendo tierras
compradas por el Gobierno.

Disponiendo que si el Gobierno adquiere por compra
irregular cualquier propiedad, ésta sea devuelta a su
duefio, siempre que no haya sido traspasada a otra
persona.

Definiendo las palabras Personas y Propiedades y dis-

poniendo que las palabras Municipalidad y Comin, sean
consideradas como sinénimas.
Declarando que ni el pago de impuesto ni su acepta-
¢ién, implica un acto de reconocimiento de dominio so-
bre la propiedad.

Determinando quien es responsable del pago de los im-
puestos sobre terrenos del Gobierno que hayan sido do-
nados o concedidos, y previendo que las tierras que se
posean en virtud de concesién, puedan ser. redimidas
del impuesto cuando se compruebe que se cumplié con
los términos de la concesién.

Estableciendo penas por la falsificaciéon o alteracién de
los recibos de impuestos.

Creando la Junta de Revision e Igualamiento y estable-
ciendo sus deberes.

Disponiendo que la Junta lleve un registro de todas las
apelaciones.

Estableciendo los poderes de la Junta de Revision.
Disposicién de los registros de la Junta.

Estableciendo como y cuando deben ser hechas las ape-
laciones a la Junta de Revision.

Dergoando toda Ley o reglamento en conflicto con es-
ta Ley.




